Serie mit optimierten Komponenten Neu

Langere Lebensdauer des Zylinders

Die Optimierung erméglicht eine mindestens
4-mal langere Lebensdauer,
* Die Wartungsinterval il

wurden verlangert

ehr als das
4-Fache

.
Vad

Lebensdauer

\»

Aktuelles Modell Langere
(ISO-Zylinder: Serie C85) Lebensdauer

* GemaB den spezifischen

Priifbedingungen von SMC des Zylinders
e Spezifikationen und Abmessungen Serie mit optimierten Komponenten

entsprechen der bestehenden Serien C85
(1SO-Zylinder) und C75 (Druckluftzylinder).

Variationen der Serie

Diese Ausfihrung bietet im
Vergleich zu Standardprodukten
eine langere Lebensdauer.

Kolben-@ [mm]

Ausfihrung Modell Dampfung Hubbereich
8 10|12 |16 |20 | 25|32 | 40

ISO-Standards (6432)| Doppeltwirkend, IS @ 8: 5 bis 200
ISO-Zylinder > einseitige C85-XB24 ([ @ (& & o o o Damptung @ 10 bis @ 16: 5 bis 400
Serie C85 Kolbenstange @20, 325 : 5 bis 1000
Drl_.lckluftzylinder = Doppeltwirkend, Elastische
Serie C75 einseitige C75-XB24 e o Dampiun 5 bis 1000

a2 Kolbenstange piung

C85/C75-XB24 & S\NC

CAT.EUS20-306A-DE



ISO-Standards (6432)

Langere Lebensdauer des Zylinders
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange

g,%?ofa%,gg @420, 0 25

Bestellschliissel
Doppeltwirkend, einseitige
i 1 | | L ] I
Eingebauter Magnet Zubeh 6r*2l lAnzahI der Signalgeber
- Ohne — Ohne - 2
D |Eingebauter Magnet Vv Kolbenstangenende S !
. .. w Gabelkopf L n
Zylinderdeckel Ausfiihrung - - .
N | Grundausfiihrung (integrierter Gabelkopf) *2 3:?;;2?;3?&?;2?:?3211eZnL}gghbr Signalgebermodell
E Gewinde beidseitig + Das Zubehdr wird mit dem * | [ =] Ohne Signalgeber |
F Gewinde vorne/Grundausfiihrung Produkt geliefert. # FUr verwendbare Signalgeber
Y | Axialer Luftanschluss am Zylinderdeckel siehe nachstehende Tabelle.
* Signalgeber werden zusammen
Kolben-g e Signalgeber-Montage (Typ)*3®  mit dem Produkt geliefert.
8 | 8mm A Schienenmontage
10| 10 mm B Bandmontage Langere Lebensdauer
12| 12 mm %3 Ohne Magnet wird mit dem des Zylinders
16 | 16 mm Symbol ,—“ angegeben.
20 | 20 mm ¢ Befestigungselement1 Verwendbares Befestigungselement
25| 25 mm — Ohne Zylinderdeckel|  Befestigungselement
. L Einfache FuBbefestigung Ausiiung | L [ M| G | U | N
Zylm__derhl"b [mm] ¢ M Doppelte FuBbefestigung N o  ® o o o
B e sele [ MOOOOE
’ U Schwenkbefestigung F o — |0 0 —
N Gegenlager Y o — | 0| 0 —

x1 Siehe Befestigungselemente/Zubehdr fur Details zu den Befestigungselementen.
* Das Befestigungselement wird mit dem Produkt geliefert.

Verwendbare Signalgeber/siche WEB-Katalog fiir nahere Angaben zu Signalgebern.

. Elektrischer g Verdrahtung Lastspannung Slgnalgebermo.dell Anschlusskabelnge [m] \onerdrahteter Verwendbare
..., Sonderfunktion Anschiuss | 2 {Ausgang) DG AC Bandmontage Schienenmontage [ 0,5| 1 | 3 | 5 [Ohne Stecker Last
1 Senkrecht | Gerade | Senkrecht | Gerade | (=) [M)| (L) |@)|(N)
N ‘ 3-Drat (NPN) MONV MON MONV MON ® /0 O|—| O
o Eingegossenes 5V,12V 1C-Steverung
£ o gKgabe‘ 3-Draft (PNP) : MOPV | MO9P | MOPV | MoP | e [@e|@|O|—| O
=) 5-Draht 12V M9BV M9B M9BV M9B ® /@ O|—| O _
g Anschluss — H7C J79C — o - o0 0 -
@ ) 3-Drat (NPN) 5V 12V MONWV | MONW [ MONWV| MONW | @ (@ @ O|—| O S )
5 | lagnoseanzeige Ja [3Drant PRPf24 V[° —  [MOPWV | MOPW |MOPWV | MOPW | @ |@ |@ O | —| O | - Relas,
< | (2-farbige Anzeige) SPS
8 — 2-Draht 12V M9BWV | MO9BW |[M9BWV | M9BW | @ (@ ®@ O|—| O —
El asserfest gngahe‘ BN [y MONAV*T| MONA*" [MONAV*T|MONA*'| O |O[@[O[—[ O [ =
£ (2-fartjsseeAr?;ei 9 3Draht (PNP) ' M9PAV*' | MOPA*' [MGPAV*' [ MOPA*' | O (O |@ O | —| O | ™
] ge Anzelg 2-Draht 12V M9BAV*'| MOBA* |[M9BAV*' |[M9BA*' | O |[O (@ |O|—| O | —
= it Diagnoseausgang (2-fabige Anzeige) 4-Draht (NPN) 5V,12V — H7NF = F79F ® | -0 O — O | ICHewenng
3-Draht
. ; Erspicht PN — 5V - A96V A96 A96V A96 ® | —|@® | —|—| — |[CSwwng —
a
= Eingegosseres — 200V — - A72 A72H o —| 0 —|— — _
é — fael | | 100V | A93V+#2 A93 A93V*2 A93 ® 060 e —| -
i Nein 100 Vmax. | A90V A90 A90V A90 ® | — |0 —|— — 0:Sieenng | Relais
o el \
3 Ja| 2Pt gy 1BV T — | crac | Al3aC | - | e |- |e|e @ — | — |sps
o Anschluss |Nein 24V max. — C80C A80C — ® | — 00 ®| — |(Seumny
Diagnoseanzeige (-fabige Anzege) |Enesersfite | Ja — — — — ATOW — o —10|— |- - —

+1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewahrleisten.
+2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fUr Anschlusskabellange: 0,5 m-- — (Beispiel) MONW 5m: -+ Z (Beispiel) MONWZ
1m- M (Beispiel) MONWM None-- - N (Beispiel) H7CN
K31 EXRTRIRERERS L (Beispiel) MONWL

Details zu weiteren verwendbaren Signalgebern als den o. g. finden Sie im Web-Katalog.

Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,,O“ werden auf Bestellung gefertigt.

D-A901/M9OLI/A7I/A80L/F700/J700 Signalgeber werden mitgeliefert (nicht montiert). (Bei der Bandmontage werden nur die Signalgeber-Montagewinkel vor der Lieferung montiert.)
Bei Montage eines Bandes auf dem Kolbendurchmesser @ 8, @ 10 oder @ 12 kann die Serie D-A90J(V) nicht montiert werden.

Bei Montage einer Schiene auf dem Kolbendurchmesser @ 8, @ 10 oder @ 12 kdnnen die Serien D-A9J(V) und A79W nicht montiert werden.

Bei Montage einer Schiene auf dem Kolbendurchmesser @ 20 oder @ 25 kdnnen die Serien D-M9J(V), MOOOW(V) und MOLIA(V) nicht montiert werden.



Serie mit optimierten Komponenten

C85-XB24

| ISO-Standards (6432) | Zylinder mit langerer Lebensdauer
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange

Technische Daten

Zulassige kinetische Energie | 0,02 J 0,034 0,04 J 0,09J | 0,27 J 0,4J
Symbol Hube
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange -
H Kolben-@ Standardhub [mm]*'. %2 %3 Hubbereich g
[mm] [mm] >
5 bis 200 .
| | 1% 10, 25, 40, 50, 80, 100 s 0
12 5 bis 400 ©
16 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200
20 )
25 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 300 5 bis 1000
%1 Es kdnnen Hlbe in 1-mm-Schritten hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht
verwendet.) Fertigung auf Bestellung.
x2 Die verwendbaren Hibe hdngen von den Einsatzbedingungen und Befestigungselementen ab. <
Details finden Sie im Abschnitt ,,Hubauswahl“ der Serie C85 im Web-Katalog. (4]
Daruber hinaus ist es moglich, dass Produkte, die den Standardhub Uberschreiten, aufgrund 11]
von duBeren Einflissen die Spezifikationen nicht erfillen. >,<
#3 Der Mindesthub der Ausfiihrung mit einem Magneten variiert je nach Schalter. ﬁ
(&)
Option: Bestellbeispiel fiir die Zylinder-Baugruppe
~

/A\Achtung

| Lebensdauer des Zylinders |

Die Bestandigkeit eines Zylinders mit
langerer Lebensdauer wurde durch einen
Vergleich mit den bestehenden Zylindern
gemiB den SMC-Testbedingungen
bewertet.

Die Lebensdauer eines Zylinders hangt
von den Betriebsbedingungen und der
Umgebungsbedingungen des Kunden ab.
Daher kann eine vierfache oder ldngere
Besténdigkeit nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden.

Kolben-@ [mm] 8 | 10 | 12 | 16 | 20 | 25
Ausfiihrung Pneumatisch
Funktionsweise Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange
25 Medium Druckluft
== Priifdruck 1,5 MPa
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Min. Betriebsdruck 0,1 MPa 008 MPa | 0,05 MPa

Umgebungs-
und Medientemperatur

Ohne Signalgeber: -20 °C bis 80 °C (nicht gefroren)

Mit Signalgeber: -10 °C bis 60 °C (nicht gefroren)

Schmierung

Nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Hubtoleranz

+a,o mm | +l1).4 mm

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 1500 mm/s

Dampfung

Elastische Dampfung

Zylindermodell: CD85N20-50NW-B-M9BW-XB24

Grundausfiihrung (integrierter Gabelkopf)

Gabelgelenk

A Gegenlager/

ignalgebermodell

Zylinderdeckel N: Grundausfiihrung (integrierter Gabelkopf)
Befestigungselement N: Gegenlager
Befestigung am Kolbenstangenende W: Gabelgelenk
Signalgeber D-M9BW: Bandmontage, 2 Stk.

W

+ Befestigungselement, Gabelgelenk und
Signalgeber werden mit dem Produkt geliefert.

Die zulassige kinetische Energie, die zulassigen
Seitenlasten am Kolbenstangenende, die theoretische
Zylinderkraft, das Gewicht, Befestigungselement/Bestell-
Nr. und die technischen Daten mit einem Signalgeber
entsprechen denen der ISO-Zylinder der Serie C75.

Siehe Web-Katalog fiir Details.




Serie mit optimierten Komponenten

C85-XB24

Abmessungen

Grundausfiihrung (integrierter Gabelkopf)

Elastische Dampfung: C[I85N [Kolben-@|=[ Hub |=[1=-XB24

Details zum Zubehor (Kolbenstangenende, Gabelgelenk
und Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

(XC + Hub)
G1 G2
Schlisselweite KV o
. . I
Schlisselweite SW EE EE BE 8
KK y \ a
\ T H H i T
N1 o
—- © =1 > = — - — IANERN =
— | 1 H T Q
Schilisselweite K
i EW di13 (HR) AM U
NA
. S + Hub
Bandmontage (B) Schienenmontage (A) Z+ hub RR
Ohne Magnet +
ZZ + Hub
[mm]
Kolbe"aM| BE |C |cD| EE |EW| F|Gi1|Gz|H |(HR)|K| KK |KV|KW| NA [ND|RR| S [SW|U |WA |WH|(xC)| Z |ZzZ
8 |12 |Mi2x125| 4| 4 |M5x08| 8|12| 7 | 5 | 28| 13,4 | — |M4x0,7 19| 6|15 |12|10| 46 | 7| 6| — |16 64| 76| 86
10 |12 [M12x125| 4| 4 |M5x08| 8|12| 7 | 5 | 28| 142 | — |[M4x0,7|19| 6|15 |[12|10| 46 | 7| 6| 10,5|16| 64| 76| 86
12 |16 |M16x15| 6| 6 |M5x08|12|17| 8 | 6 | 38| 142 |5 | M6x1 |24| 8| 18,3 |16|14| 50 |10| 9| 95|22 75| 91105
16 |16 | M16x15| 6| 6 |M5x08|12|17| 8 | 6 | 38| 142 |5 | M6x1 |24| 8| 18,3 |16|13| 56 |10| 9| 95|22 | 82| 98 | 111
20 |20 |M22x15| 8|8 | G1/8 |16|20| 8 | 8 |44 |17 | 6 |MBx125|32 |11 |24 |22|11| 62 |13 |12 |13 | 24| 95|115] 126
25 |22 |M22x15|10|8 | G1/8 |16|22| 8 | 8 |50|20 | 8 |Mi0x1,25]32 |11 |30 |22|11| 65 |17 |12 |13 |28 | 104|126 137
Gewinde beidseitig
Elastische Ddmpfung: C[I85E [Kolben-@|=[ Hub |-[]=XB24
Schilisselweite KV G2
Schliisselweite SW e EE BE
A N /
w | I 1N 2
AN ] AL I a
Z
| | Q
.(HR) | AM F
Bandmontage (B) Schienenmontage (A) H S + Hub F
Ohne Magnet ZZ + Hub
[mm]
Kolben| Am BE c EE F|Gi |G| H|HR|K KK KV |KW| NA |[ND| S [sW|wH)| zz
8 | 12| M12x125 | 4| M5x08 |12 | 7 | 5 | 28| 134 | — | Max07 |19 | 6| 15 |12 |46 | 7| 16| 86
10 | 12 | M12x125 | 4 | M5x08 |12 | 7 | 5 | 28 | 142 | — | M4x07 |19 | 6| 15 |12 | 46| 7 | 16| 86
12 | 16 | M16x15 | 6 | M5x08 |17 | 8 | 6 | 38 | 142 | 5 M6 x 1 24| 8| 183 | 16 | 50 | 10 | 22 | 105
16 | 16 | M16x15 | 6 | M5x08 |17 | 8 | 6 | 38 | 142 | 5 M6 x 1 24 | 8| 183 |16 | 56 | 10 | 22 | 111
20 |20 | M22x15 | 8| G1i/8 | 20| 8 | 8 | 44 | 17 6 | M8x1,25 |32 |11 | 24 |22 | 62|13 | 24 | 126
25 |22 | M22x15 | 10| G1i/8 |22 | 8 | 8 | 50 | 20 8 | MI0x1,25 | 32 | 11 | 30 | 22 | 65 | 17 | 28 | 137




| 1SO-Standards (6432) |Z lind it I35 Leb d Serie mit optimierten Komponenten
-Standards ylinaer mit langerer Lebensdauer
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange 085'X324

Details zum Zubehor (Kolbenstangenende, Gabelgelenk
und Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

Abmessungen

Gewinde vorne/Grundausfiihrung, axialer Luftanschluss am Zylinderdeckel
Elastische Dampfung: CLI85F/Y [Kolben-0]—[ Hub |-[1-XB24 i i

WH G1 - — IR
SchlUsselweite KV { co) G2 @ ® ﬂ ®
- \ \
Schliisselweite SW ‘
EE EE HR
KK J \ (HR) (HR)

' Y Axialer Luftanschluss

am Zylinderdeckel Gewinde vorne/

Grundausfiihrung

-

Schienenmontage (A)

Schliisselweite
K

AM

H S + Hub —---1t 2

Z + Hub ‘
N 2 |
[mm]

Kolben-@|AM BE C EE F [G1|G2|H| (HR) | K KK KVIKW| NA |[ND| S [SW|WH| Z . NA |
8 | 12| NM2x125| 4| Msx08 |12] 7|5 (28] 134 || Max07 |19] 6|15 |12|46] 7|16| 74 Axialer Luftanschluss ~Gewinde vorne/ S
10 12| M12x125 | 4| M5x08 [12] 7 |5 (28] 142 |=| Max07 [19] 6115 [12[a6] 7|16| 74 am Zylinderdeckel ~Grundausfiihrung m
12 [16| M16x15 | 6| M5x08 17| 8 | 6 38| 142 | 5| Méx1 |24| 8| 183 |16(50|10|22| 88 Bandmontage (B) X
16 | 16| M16x1,5 | 6| M5x08 |17|8 |6 (38| 142 | 5| Mex1 |24] 8| 183 |16(50|10|22| 88 Ohne Magnet a2
20 |20| M22x15 | 8] G1/8 |20|8 |8 |44| 17 | 6| MBx125 |32|11|24 |22|62| 13|24 | 106 13)
25 |22 M22x15 [10] G1/8 |22|8 |8 50| 20 |8 |Mi0x1,25|32[11] 30 |22|65] 17|28 115

Einfache FuBbefestigung: CLI85NL1-[IL-XB24 —

(Mit Befestigungselement)
W) LT
<
|| q
. . 11]
- ‘ I X
| N% B
) i | ~
(&]
Doppelte FuBbefestigung: CLI85NL] -[1M-XB24
(Mit Befestigungselement)
W) LT 4x O AB
" T " i ? H
oy P v
- g ) . }
2 @
I
4
: : T/ N
TR 5 AV
us LS + Hub
(XL + Hub) AO
[mm]
Kolben-6| AB | AO | AV | LS | LT | NH |TRus12| UR | US | (W) [ (XL) | (XS)
8 |45| 5 [ 11|68 |32 |16 | 25 | 26 | 35 [12,8 | 73238
10 |45 5 | 11 | 68 [32 | 16 | 25 | 26 | 35 [128 | 73 [23,8
12 | 55| 6 | 14 | 78 |4 |20 | 32 | 33 | 42 |18 86 |32
16 | 55| 6 | 14 | 84 |4 |20 | 32 | 33 | 42 |18 92 [32
20 |66 | 8 |17 |96 |5 | 25| 40 | 42 | 54 [19 | 103 |36
25 |66 8 | 17 | 99 |5 |25 | 40 | 42 | 54 |23 [ 110 |40




Serie mit optimierten Komponenten

C85-XB24

Details zum Zubehdr (Kolbenstangenende, Gabelgelenk
und Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

Abmessungen

Flansch vorne: C[ 185N -[1G=XB24
(Mit Befestigungselement)

=
= I

\N
& w He

Flansch hinten: CLI85NL] - [1G - XB24
(Mit Befestigungselement)

an I o
B) ©

i | I.'_l. I-:I; A W‘ i / : B ; % [mm]
= t{% | FBra| FT | TF |UF|UR| (W) (WL)
8 | 45 |3,2]30 4022 12,8 65,2
+1 10 | 45 [3,2[30 |40 22 [12,8 65,2
L 12 [ 55 |4 |40 523018 |6
FB FT 16 | 55 |4 [40 |52 3018 |82
UR (WL + Hub) 20 [ 66 |5 |50 66|40 19 |91
" 25 [ 66 |5 |50 66|40 23 |98

Schwenkbefestigung vorne: CL185NL1-[1U-XB24
(Mit Befestigungselement)

0 Wﬁ_ﬁ wmt@
0 -

(XV)

Schwenkbefestigung hinten: CLI85NL] =[1U-XB24
(Mit Befestigungselement)

—
| I—

/j\\ 0 o o % [mm]
i E l’:‘ @ . - - - Kolben-

k )/ F . o | TDes | TM| TT | TZ |UW| (XV) ((X2)

\/ 8 | 4 |26| 6 38|20 13|65

L 10| 4 | 26| 6 |38 20|13 |65

U 12| 6 |38| 8 |58 25|18 |76

16 | 6 |38| 8 |58 |25 18| 82

1D TT 20 6 |46 8 |66 322090

uw (XZ + Hub) 25| 6 |46| 8 | 6632|2497

(6]



| 1ISO-Standards (6432) |Zylinder mit langerer Lebensdauer
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange

Abmessungen

Gegenlager: CLI85NL] =[[IN-XB24
(Mit Befestigungselement)

Serie mit optimierten Komponenten

C85-XB24

Details zum Zubehér (Kolbenstangenende, Gabelgelenk
und Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

AE (XC + Hub)
a
//\\ ‘ ‘ o
AN ~ : : :9;? (S
B AN AN
NN
N = !
I
=z ~1 | -
|
\ T LR
TR
LG
[mm]
Kobe|AB| AE | AO | AU | CDrs |LG| LT |NH| TR | (XC)
8 |45]81 |15 [131] 4 |20]25]|24 [125 | 64
10 |45(81 |15 |131]| 4 |20|25|24 [125 | 64 <
12 [55[2,1 |2 185 6 |25(3.2]27[15 75 g
16 |55[121 |2 185| 6 |25|32]27 15 82 >
20 |66[161 |4 |241]| 8 |32|4 |30 [0 95 0
25 |[66[161 |4 [241] 8 [32|4 |30 o 104 8

C75-XB24




Doppeltwirkend, einseitige C
Kolbenstange

Eingebauter Magnet

Serie mit optimierten Komponenten

Langere Lebensdauer des Zylinders
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange

C75-XB24

032, 40

Bestellschliissel

D

75

32

L

100

Vv

B

l

Ohne

D

Eingebauter Magnet

Zylinderdeckel Ausfiihrung

Gewinde beidseitig

Gewinde vorne/Grundausfiihrung

</mm

Axialer Luftanschluss am Zylinderdeckel

1

M9BW

-XB24

Signalgeber-Montage (I'yp)*31

A

Schienenmontage

Bandmontage

I Anzahl der Signalgeber

Zubehor:2

%3 Ohne Magnet wird mit dem
Symbol ,,—*“ angegeben.

Ohne

Vv

Kolbenstangenende

o Befestigungselement*1

x2 Siehe Befestigungselemente/
Zubehor fir Details zum Zubehdr.
* Das Zubehdr wird mit dem
Produkt geliefert.

— 2
S 1
n n
lSignaIgebermodeII

=

Ohne Signalgeber \

+ Far verwendbare Signalgeber
siehe nachstehende Tabelle.

+ Signalgeber werden zusammen
mit dem Produkt geliefert.

Léngere Lebensdauer des Zylinders e

Verwendbares Befestigungselement

— Ohne Zylinderdeckel | Befestigungselement
-ge
Kolben-@ L Einfache FuBbefestigung Ausfihung | L | M| G | U | N
32| 32 mm M | Doppelte FuBbefestigung E o ® o o o
40| 40 mm G Flansch F (IS I 2K J
. U Schwenkbefestigung Y o - e e
Zylinderhub [mm] e N Gabelkopf
AUf der pachsten Seite . %1 Siehe Befestigungselemente/
finden Sie die Standardhiibe. Zubehér fiir Details zu den
Befestigungselementen.
= Das Befestigungselement wird
mit dem Produkt geliefert.
Verwendbare Signalgeber/Siehe WEB-Katalog fur ndhere Angaben zu Signalgebern.
) 2 Lastspannung Signalgebermodell Anschlusskabelldnge [m]
t‘u‘mg Sonderfunktion iilgéﬁizzr g \zzriar;t:n)g DG AC Bandmontage Schienenmontage | 05| 1 | 3 | 5 |Ohne Vogte?éz:(héerter Verwlie;so:bare
Hi Senkrecht | Gerade | Senkrecht | Gerade | (=) [(M)| (L) | (@) |(N)
. : 3-Draht (NPN) 5V 12V MONV M9ON F7NV F79 ® 00 O — O IC-
% L ‘”gngaf;e”“ 3-Draht (PNP) * MOPV | Mo9P F7PV F7P | @ [@e|@[O|—| O |seaeu
=) 5-Draht 12V M9BV M9B F7BV J79 ® 00 O — O _
g Anschiuss — H7C | J79C = o —|o[0oj0| -
® Diaanoseanzes 3-Draht (NPN) 5V 12V MONWV | MONW | FINWV | F7T9W | @ (@ | @ | O | — O (5o | Relai
B | o tabios Ansoiod) Ja [3-Drat PRR24 V| * — [MOPWV | MOPW | — [ F7PW (@ (@ |@|O|—| O Y| Rl
s ge Anzege) | 2-Draht 12V MOBWV | M9BW | FTBWV | J79W | ® (@ |® | O|—| O | —
2 Eingegossenes = =
[= 3-Draht (NPN) MONAV*! | MONA — — O|0O|@|O|— O
Kabel Y
§ | o pssotest S A MOPAV< | MOPA™ | — — (o lolelo[=] o |"m
g | (farbige Anzeige) 2-Draht 12V M9BAV*'| MOBA*' | FTBAV*' | F7BA*' | O |O @ |O|—| O | —
= it Diagnoseasgang (2-farbge Anzeige) 4-Draht (NPN) 5V,12V — H7NF — F79F ® | —|0 O|— O | IC-Stevenng
3-Draht IC-
. Espict PN | — 5V — A96V A96 — A76H o —| 0| —|— = lswem|
& Engegosseres a — 200V = = A72 A72H ® -0 |— |- — _
§ — febel | | 100V | A93V*? A93 A73*2 | A7T3H*> | @ (@ | @ | @ | — —
_g % o-Draht sy 12V 100 Vmax. | A90V CA793% AI-;%% A80H : - : ; ; —  |IC-Stevenung Rgllgiss'
8 — — — _ — —
o Anschluss | Nein 24V max. — Cc80C A80C — ® — |00 @ — (S
Diagnoseanzeige (-farbige Anzeige) | Enppserskitd | Ja — — = = A79W = ® -0 — |- — -

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewahrleisten.
+2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole flir Anschlusskabelldnge: 0,5 m-«-«w-eeeeeeeee — (Beispiel) MONW
M (Beispiel) MONWM

+ Details zu weiteren verwendbaren Signalgebern als den o. g. finden Sie im Web-Katalog.
= Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,,O* werden auf Bestellung gefertigt.
+ D-A90/MIUI/A7L/A8001/F701/J70 Signalgeber werden mitgeliefert (nicht montiert). (Bei der Bandmontage werden nur die Signalgeber-Montagewinkel vor der Lieferung montiert.)
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L (Beispiel) MONWL
Z (Beispiel) MONWZ

Nong:++seeeee

N (Beispiel) H7CN




Symbol

Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange

—— |

{ {

AAchtung

| Lebensdauer des Zylinders

Die Bestandigkeit eines Zylinders mit
langerer Lebensdauer wurde durch
einen Vergleich mit den bestehenden
Zylindern gemaB den SMC-
Testbedingungen bewertet.

Die Lebensdauer eines Zylinders
hangt von den Betriebsbedingungen
und der Umgebungsbedingungen des
Kunden ab.

Daher kann eine vierfache oder
langere Bestandigkeit nicht unter
allen Bedingungen garantiert werden.

Serie mit optimierten Komponenten

Léngere Lebensdauer des Zylinders C75-XB24

Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange

Technische Daten

Kolben-@ [mm] 32 40
Ausfiihrung Pneumatisch
Funktionsweise Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange
Medium Druckluft
Prifdruck 1,5 MPa
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa
Min. Betriebsdruck 0,05 MPa

Umgebungs- Ohne Signalgeber: -20 °C bis 80 °C (nicht gefroren)

und Medientemperatur Mit Signalgeber: -10 °C bis 60 °C (nicht gefroren)

Schmierung Nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)
Hubtoleranz 4 mm
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 1500 mm/s
Dampfung Elastische Dampfung
Zulassige kinetische Energie 0,65 J 1,2J
Hube
Kolben-@ Standardhub [mm]*!. 2 Hubbereich
[mm] [mm]
32 .
20 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 300 5 bis 1000

%1 Es kdnnen Hlbe in 1-mm-Schritten hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht
verwendet.) Fertigung auf Bestellung.
%2 Der Mindesthub der Ausfiihrung mit einem Magneten variiert je nach Schalter.

Option: Bestellbeispiel fiir die Zylinder-Baugruppe

Zylindermodell: CD75E40-50NV-B-M9BW-XB24

Gewinde beidseitig
Zylinderdeckel E: Gewinde beidseitig
Befestigungselement N: Gegenlager
Gelenkkopf < Befestigung am Kolbenstangenende V: Gelenkkopf
o - \ Signalgeber D-M9BW: Bandmontage, 2 Stk.
@‘{ - * Befestigungselement, Gelenkkopf und
@N\ o T Signalgeber werden mit dem Produkt geliefert.
e ﬁ\\\\x\\f\\y\\f\ J Gegenlager,
- >

/@‘

Signalgebermodell

Die zulassige kinetische Energie, die zulassigen
Seitenlasten am Kolbenstangenende, die theoretische
Zylinderkraft, das Gewicht, Befestigungselement/Bestell-
Nr. und die technischen Daten fiir einem Signalgeber
entsprechen denen der ISO-Zylinder der Serie C75.

Siehe Web-Katalog fiir Details.

C85-XB24

<
[y
21]
>
o)
N
o




Serie mit optimierten Komponenten

C75-XB24

Abmessungen

Gewinde beidseitig
Elastische Dampfung: C[J75E [Kolben-@|=| Hub |=[1=XB24

Details zum Zubehor (Kolbenstangenende und
Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

(XC + Hub) G
(XB)
(WH) G
2 Effektive Gewindelange FM
2 x BE Anschluss 2 x EE
= KK . M|
o /f , s NN BE
74 3] L|
B fan) B} fan)
5 ST = 16 15
Schllsselweite SW | — N
Schllsselweite KA K 1.5
@ KV (Mutter) AL KW 4xTC 1.5
AM FA Effektive Gewindelange FL
Bandmontage (B) Schienenmontage (A) H S + Hub FB
Ohne Magnet ZZ + Hub
[mm]
Kolben- | AL | AM BE C| D |E| EE |FA|FB|FM|FL| G | H | HR | K | KA KK KV
32 17 | 20 | M30x1,5 | 12 | 375 | 30 | Gi/8 | 30 | 14 | 27 | 11 | 9 | 58 | 238 [55 | 10 | M10x15 | 38
40 21 | 24 | M38x15 | 14 | 465 | 38 | G1/4 | 35 | 16 | 32 | 13 |12 | 69 | 283 |7 12 | M12x1,75 | 50
Koben |kw | NB | S |sw | TC TD | TW |WA |[WH | XB | XC | 2z
32 7 | 345 | 68 | 17 | M8x1 | 12'% | 331 | 14 | 38 | 47 97 | 140
40 8 | 425 | 89 | 19 [M10x1| 14%%® | 395 | 20 | 45 | 57 | 122 | 174




L Lebensd des Zviind
dngere Lebensdauer des Zylinders
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange C75'XBZ4

Details zum Zubehoér (Kolbenstangenende und
Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

Abmessungen

Gewinde vorne/Grundausfiihrung
Elastische Ddmpfung: CLJ75F |Kolben-@|=| Hub |=[]=XB24

(XB)
(WH) G G
& BE Effektive Gewindelange FM
KK \ Anschluss 2 x EE
o 2o e LN
Z s o =TS ;
AL
Schliisselweite SW ]
O KV(Mutter Schltisselweite KA K 1.5
AL KW 2xTC
Bandmontage (B) Schienenmontage (A) AM FA
Ohne Magnet H S + Hub
ZZ + Hub
<
A
m
>|<
Axialer Luftanschluss am Zylinderdeckel P2
Elastische Dampfung: CLI75Y |Kolben-@|=| Hub |=[]=XB24 o
(XB)
(WH G
& BE Effektive Gewindelange FM
Q KK \ Anschluss EE Anschluss EE
() _ "
o % \ O ] [a] §
- -z | of =N 6) E i)
O al® Q X
va &
I Schiiisselweite SW 1 ~
@ KV (Mutter) | Schliisselweite KA K 1.5 o
Bandmontage (B) Schienenmontage (A) AL Kw 2xTC
Ohne Magnet AM FA
H S + Hub
ZZ + Hub
Abmessungen [mm]
Kolben-| AL | AM BE c| b |E| EE |FA|FM| G | H | HR) | K | KA KK KV | KW

32 17 20 M30 x 1,5 12 37,5 30 G1/8 30 27 9 58 23,8 5,5 10 M10x 1,5 38 7
40 21 24 M38 x 1,5 14 46,5 38 G1/4 35 32 12 69 28,3 7 12 M12 x 1,75 50 8

Kolben"| NB | s |sw TC ™ TW |(WH)|(xB)| zz
32 34,5 68 17 M8 x 1 12+508 33,1 38 47 126
40 42,5 89 19 M10 x 1 14+008 39,5 45 57 158
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Serie mit optimierten Komponenten

C75-XB24

Details zum Zubehor (Kolbenstangenende und
Abmessungen Ausgleichselement) finden Sie im Web-Katalog.

Einfache FuBbefestigung: CL175E[-[IL/Flansch: CLI175E[1=-[1G (Mit Befestigungselement)-XB24

W) LT
‘{%} ‘Q} _ ul i i
i [ | NmAmrY H Y ANSIl ) ) far) m
! Lu_Lﬁ = B\ " u
€ & 2 |
o o i s
| / ‘
2x @ AB xs) |

Doppelte FuBbefestigung: CLI75EL1-[1M (Mit Befestigungselement)

4 x LT
8x 9 FD W)
ol v L YANshl ) B fan) —I:E
= Ay P\ ')
2 ] © 4x 0@ AB
4 L]
Wl =
H AV
LS + Hub
(XL + Hub) AO
[mm]
Kolben-

o |AB|AO|AV|FD| LS |LT [NH|TF|TR|UR|US|(W)|(XL)|(XS)

32 7 71141 7 | 96| 4 |28 28|52 |49 |66 |34 120 48
40 9 |10/ 20| 9 |[129| 5 |33 |30 |60 | 58 | 80 | 40 | 154 | 60

Schwenkbefestigung vorne: CL175E[ 1-[1U - XB24

(Mit Befestigungselement) & TDes

TRk

Anschluss
(XB)

Schwenkbefestigung hinten: CLI75EL1-[1U - XB24
(Mit Befestigungselement)

%

@ TDe8

et — ]
[

Anschluss i B

(XC + Hub) [mm]

Kolben | TDes | TZ |(XB)|(XC)

32 10802 | 49,9 | 47 | 97
40 | 12888 | 62,3 |57 | 122
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L Lebensd des Zviind
angere Lebensdauer des Zylinders
Doppeltwirkend, einseitige Kolbenstange C75'X324

Siehe Web-Katalog flir Details zum Zubehor
(Kolbenstangenende, Ausgleichselement).

Abmessungen

Gegenlager vorne: CLI175E[] =[N -XB24
(Mit Befestigungselement)

(XB)

ar
co N
CE CR 4x@ AB
cG
Gegenlager hinten: CLI75EL]1 =[N -XB24 —
(Mit Befestigungselement)
Schlusselweite
cw
CZ (XC + Hub)

C85-XB24

@RI
N

CH
LT

N T/ |
CO
CT CE CR 4x@ AB <
CcuU CG Al
m
i
%o}
N~
(&)
[mm]
Kolben-

AB|CE|CG|CH|CO|CR|CT| CU [CW| CZ | LT |(XB)|(XC)

32 7 9[41[35| 4 |24]|20|468 |13 |579| 4 |47 | 97
40 9 |12 52|40 3 | 30|28 |582 |17 |723| 5 | 57 | 122
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung”, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
A Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Geféhrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fur einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberpruift wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Moglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend
berlcksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, ddrfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dirfen erst dann
ausgefuhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen flr alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewahrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militarische Anwendungen, Ausriistungen, die das Leben,
die korperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausrustungen, Unterhaltungsausristungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausrtstungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auBer fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprufen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaB funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A\ Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie |hr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem

Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.



SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at
Belgium +32(0)33551464  www.smc.be
Bulgaria +359 (02807670  www.smc.bg
Croatia +385 (0)13707288  www.smc.hr
Czech Republic +420 541424611 www.smc.cz
Denmark +45 70252900 www.smedk.com
Estonia +372 6510370 www.smcee.ee
Finland +358 207513513 www.smcfi
France +33(0)164761000 www.smc-france.fr
Germany +49 (0)61034020  www.smc.de
Greece +302102717265  www.smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu
Ireland +353 (0)14039000  www.smcautomation.ie
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it
Latvia +37167817700 WWW.SMC.Iv

Printing CU 00 Printed in Spain

office@smc.at
info@smc.be
office@smc.bg
office@smc.hr
office@smc.cz
smc@smcdk.com
info@smcee.ee
smcfi@smc fi
supportclient@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcautomation.ie
mailbox@smcitalia. it
info@smc.lv

Lithuania  +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway +47 67129020
Poland +48 222119600
Portugal +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia +7 (812)3036600
Slovakia +421(0)413213212
Slovenia  +386 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden +46 (0)86031240
Switzerland +41(0)523963131
Turkey +90 212489 0 440
UK +44 (0)845 121 5122

South Africa +27 10 900 1233

www.smclt.It
www.smc.nl
WWWw.Smc-norge.no
www.smc.pl
WWW.SmCc.eu
WWW.smcromania.ro
WWW.SMC.eu
www.smc.sk
WWW.SmC.Si
WWW.SMC.eu
WWW.SMC.NU
www.smc.ch
www.smcturkey.com.tr
www.smc.uk

WWwW.smcza.co.za

info@smclt.It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
sales@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
sales@smcru.com
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcturkey.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankindigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, geandert werden.
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